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Volume VIII, 15 Février 1898, Numéro 24.

BULLETIN

', Ganada.—Le 15 janvier dernier, saas pompe ni apparat,le vénéré M. I'abbé
Amédée Thérien, AumoOnier de la Maison de Réforme de Montréal,bienfaiteur des
pauvres el mon bienfaiteur, célébrait son jubilé de vingt-cing ans d’aumonerio
& la Meison de Réforme, ol il est aimé comme un tendre pdre.

Qu’il regoive mes veeux de bonheur et de longue vie, pour lui et pour sa vé-
nérable mére, une vraie Marguerite Bosco!

~DUnincendie désastreux a détruit de fond en comble la belle église de Saint-
Jean-Baptiste de Montréal, et le presbytere,

Lp z8l¢ M. I'abbé Auciair avail fait batir une chapelle au Sacré-Ceeur : ¢’était
un réel bijou. Cette chapell: éait adossée & I'église, et c’est par J2 que le fen a
commencé. Rienn’aété sauvé, On comprend guelle perte ¢’vst pour le pauvre
peuple de la paroisse de Saint-Jean-Baptiste. Aussi, Monssigneur espére-t-il que
les offirandes afflueront.

Quantd M. le Curé, si dévoué, toujours & la téte des bonnes ceuvres, il perd
tout: car de son presbylere, rien non plus n’a été sauvé, A la suite de ce
désastre, il a 6té séricusement indisposé: nos lecteurs se souviendront de Ini
dans lenrs pritres. C’est une belle aumdne, et chacun peut la faire sans se ruiner,

~—1La s@ur Catherine Désauntels a célébrs, le 10 de ce mois de février, & 'Ho.
1el-Dieu,ses noces d’or auxquelles NN. 8S. 'archevéque de Montréal et 'évéque
de Valleylield ont pris part.

—Le 2 février, 3 la maisoun-mere des Seurs des SS. Noms de Jésus et Marie,
quinze jeunes filles prirent le voile. Mgr Bruchési présida.

—Le diocese de Chicoutimi vient de perdre un de ses prélres les plus dislin-

gués : M. 'abbé J. Sirois, digne curé de la paroisse de Ssint-Alphounse, ol il est
mort 1e 19 janvier dernier.

Cétail un des meillenrs et plus constants amis du séminaire de Chicoutimi,
ot il 2 envoyé bien des enfants de sa paroisse qui, & leur tour, sont devenus des
préires moddles et des moddles de prétres. Nos lecieurs n'ignorent pes que les
professeurs v le irds digne supérieur du séminaire de Chicoutimi, et le clergé
de ce diocese, comptent parm les plus instruits du Canada, instruits surtout,
selon 1e veeu de nos grands Papes Pie 1X et Léon XIIL, dansi'étude des Livres
Saints,
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~—Nous félicitons de tout notre ceur notre vaillant confrére qui, sous 16 titre
modeste d’(Jiseau-Mouche. nous apporte tous les quinze jourr le briliant éclat
de ses jolies plumes d’or & reflets irisés : et, croyez-moi, pour étre d'or, ces plu-
mes n'en somt pas moins capables de tailler des croupidres 3 plus d’une plume
d'acier!

L’ Oiseau-Mouche vient d'entrer dans sa sixidme année; c’est beau, pour un
journal; c’est une garantie de longue vie pour un journal franchement et seule
ment catholique.

—Mgr Pevéque de Chicoutimi a nommé M. Pabbé H, Cimon, préire vertueux
et capable du plus grand dévouement, comme successeur, & Saint-Alphonse, du
regret1é M. l'abbe J. Sirois.

11 se fait beaucoup d’agitation, sil'on en juge par les journaux, antour du
chemin de fer concédé par le ministere d’Ottawa sans le concours des Chambres:

Nous nous permettrons une simple reflexion: s’il y avait, & nos Chambres de
Quebec et I'Otlawa, des sections purement et simplement catholiques, les affai-
res du pays seraient sévérement contrélées, Le catholique tout court est obligé.
en conscience, de voir au bien de tous et de chacun, de protéger le faible, le
pauvre, 'ouvrier, I'homme des champs, de voter, s’il y a lien et sans préjudice
pour le Trésor, les lois justes et nécessaires au bien-8tre moral et temporel du
peuple, d’oii que viennent ces lois. .

Le Gentre (section catholique), de 1a Ghambre des Députés de Prusse,déplace
& son gré la majorité, et ne le fait jamais que pour le bien du peuple. *

C'est un exrmple & imiter : et bientdt — plus (6L qu’on ne le croit — il faudra
en venira cela. Pourquoi nous metire & la merci de fanatiques trahissant &
chaque instant notre race, nos droits, noire langue ? Et jusque quand nous i~
vrerons-nous ainsi fout bétement & nos ennemis ?

—Ce qui était & prévoir, est arrivé : chaque parti politique lauce 3 la face de
Yautire un lambeau de I'Encyclique, chacun liaterprétant @ sa facon. Il est
grand temps que nos établissements d'instruc'ion secondaire et umniversitaive
entrent résolument dans la voie tracés par le Souverain Pontife en son Ency-
clique sur I'Etude des Livres Saints, afin que les Catholiques se pénétrent bien
de ce principe : Que quand le Pape parle ¢z-Cathedra (comme il est admis qu’il
le fait quand il lance une Encyclique), il parle pour fous les catholiques, et qu’il
est souverainement déplacé de faire dire & un texte ce gqu'il ne dit pas, ou de
Yinterpréter autrement que nele font NN. SS. les évéques, dont la mission
est de nous €lucider ce qu'il peut y avoir d’obscur dans I'Enseignement de
I'Eglise.

Si seulement les rédacteurs relisaient, de temps & autre, leur petit Catéchisme
—32 défaut de la Somme de Saint Thomas d’Aquin !—

—Nos hienveillents lecteurs ne nous en voudront pas si nous ne leur parlons
pas des ‘horzeurs qui ont £té perpétrées dans notre province d’ordinaire si calme ;
nous respectons trop nos lecteurs pour cela i

Qu'ils nous permettent seulement de leur faire observer combien les théories
du libre-penseur Lombroso, ce professeur italien qui fait de ’homme moins
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qu'un animal, on! fait de chemin dspuis l¢ peu d’annses qu'il les & émises. La
stupeur, en France, fut grande quand un jov=, un tribunal, dans une cause
d'assassinat, admil le peemi r I'irresponsabilité, et renvoya indemuae l'assassia,

Depuis lors, que de chemin parcouru pac ces théories détruisant, et l2 volonts,
et la conscience, 2t le libre-arbitre !

—A Matane M. I'sbbé Narcisse Levéque, curé de Malane depuis environ
quinze ans, estmort lundi dernier. le 31 janvier. Toule la paroisse est en deuil,

*," Bome.—On se rappelle 'imprudente administration de la nouvelle église
de St-Joachim, église édifiee & Rome grace au concours de tous les catholiques
d’Europe surtout. Le St. Pére avail dit condamner cetle aministratton dont
le Directeur, d’ailleurs, s’est svumis, Deux cent soixante mille messes étuient
restées en souffrance: Léon XII avait décidé de supporter seul cette perte
colossale.

La Croiz, vaillant journal d» Paris rédigé par les Péres de I'Assomption, sous
la direction si sire, si droite du R. P. B.illy (Le Mouine, de son nom de plums),
proposa au clergé et aux fideles de France de s charg-r Q'acquitter cutte dette s B
Pidée (it son chemin; & la fin de décembre dernier, trois mille messes ¢laiang !
promises, dont cent par S. Em. le Gardinal de Reims; d’autres par 8, Em. Je :
‘Cardinal Couillé, Mgr Parchevéque iie Chambéry, NN, 88, lesévéques d’Orleans
et d’Aire, des communautes rehigieuses, ete. :

lnutile de dire combien le Souverain Ponlif: fut touché de cetle nouvelle
marque d’amour de la Fille ainée de 'Eglise. 11 ne serail pas étonnant que la
tolalité de ces messes fut souscrite pour les noces de diamaat du sacerdoce
de Léon XIIL

k2
o
£,

—On annonce que le Souverain Pontife veut, par un document adressé 3
tous les cathotiques, les remercier de Paffection qu’ils ont montrée & son égard 3 ’
Toccasion de son_jubilé. '
Un pdre bien-aimé est bien libre de manifester son contentement & ses en-
fants quand ceux-ci le méritent: mais ceux-ci ne doivent jamais oublier que
leur devoir absolument strict, c'est de tout faire pour contenter ce pare.
Agissons en enfarts aimants.

* %
*

.*. Thessalie.—Nous ne comprenons rien aux aflaires du Concert européen en
Orient.C’est un Concert terriblement discordant, )1 pareil que la paixest signée,
par le Grand-Ture, par lvs Puissances &’ Europe,t méme, thisail-on,par la princi-
pale intéressée, la Gréce. Ceci nous semblait étre un lapsus fort calami... teux,
En effet: des nouvelles regues de Thessalie nous apprennent que les Tnres ce
battent ferme, sur ce territowre neutre : serait-ce contre des moulins & vent?...
ou aprés? me sounffle un farceur.

1l est & craindre, pour qui connalt la politique d'Europe, que les deux grands
cadavres en putréfaction : fa Turquie, la Chine, ou I'Orient et 'Extr8me-Orirnt,
ne soient 2 la fin une cause de guerre générale.
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Ce qui est risible, c'est de voir les efforts que font les dités puissances, em
s'urmant jusqu’aux dents, pour maintenir ia paix.

8i vous voulez une image exacte de cette paix, figurez-vous la Turquie et la
Chine réprésentées par un morceau de viatde coriace que six dogues féroces
s’'arrachent en rond : c’est la paix armée !

N’est-ce pas, que c’est rassurant ?...

L’Amérique, c’est le roquet hergneux qui espdre attraper un morceau... plus
tard. Quand le Pape était I'arbitre des nations, cela n'allait guére de la sorte.
* g
*

* ‘Italie —Les socialistes deviennent de plus er plus puissants dans 1 royaume-
intangible du suvoyard intrus: la misére du peuple, écrasé d’impdts que le peu-
plerefuse & main armeée de payer, sert les intéréls des destructeurs de tout ordre
social.

Andremo al fondo ! disait Victor-Emmanuel ; on dirait que la monarchie, en.
effet, touche le fong !...

Pas plas aux rois qu'aux simples roturiers, le bien mal acquis ne profite.

Le muotif de la révolte armée actuelle, en Italie, c’est 'augmentation du prix.
du pain.— Du temps du Paps, on 'avait presque pour rien, les impdls ne comp-
taient pas, Mais qu’est-ce que le Pape connalt & ces affaires-1a ?...

* ¥
*

*.* Trance —Le célebre docteur Jule-Emile Péan, chirurgien connu du monde.
entier et si bienveillant pour nos jeunes étudiants Ganadiens-frangais, est mort
le 30 janvier dernier & Paris. Il était commandeur de la Légion d’honneur.

* %
*

*,* Angleterre,—Nous avons dit, dans notre dernier bulletin, que les Anglais
avaient pris Port-Hamilton, & Pextrémité méridionale de la Corée, pour contre-
balancer ce que S'étaient adjugé les Russes et les Allemands. Or il pareit que
si ’Angleterre a pris quelque chose, ¢a été...1a fuite! Lesjournaux ministériels
trouvent cette fuite trés honorable; les autres...fort peu. C'est le cas deredire :
De gustibus el coloribus... !

*'ﬂ'

*.” Allemagne,—Le pasteur protestant Stoeker, ex-chapelain de la Prusse,
chef des Antisémites de Berlin, prétend que les Juifs ont martyrisé un enfant
catholique de 14 ans, disparu depuis un mois de la ville oit il demeurait, Issum,
pra3s de Geldern, sur le Rhin.

Q*!

*.' Btatg-Unis.—Une violente tempéte de neige, commencée le 20 janvier,
ayant duré jusqu'au premier février aprés midi, a causé de grands ravages &
New-York, & Boston, & Gloucester (Mass.), Waterville (Me) &8 Worcester et &
Lynn (Mass.); la neige atteignait jusqu’a vingt pieds en certains endroits. Les
Les fils télégraphiques, téléphoniques et autres ont 6té rompus & Boston ; beau-
coup de personnes ont été tudes par la tempéte.

* &
*®

*” @»~D. de Luzembourg.—Le petit Grand-Duclié de Luxembourg, enclavé 13-
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‘bas entre le sud de la Belgique, ’'Est de la France et }a Prusse rhénane, s'était

fait un peu... trop de célébrité par ses lois @’enseignement neutre, Maisila

noblement ré;yaré cela, comme il avait réparé, envers le vénérable dvéque Mgr

-Adames, le méfait qu’il avait commis quinze ou vingt ans auparavant en chas-
sant Mgr Laurent, alors évéque de Luxembourg.

" Voici ce que nous apporteat, de ce pelit pays généraloment si bien gouverns,

1es journaux d’outre-mer : .

¢ La Chambre des députés du grand duché de Luxembourg vient de faire un
acte de restauration religieuse dont il faut la louer,

Le Luxembourg a subi pr3s d’'une vingtaire d’années le régime de I'école
neutre, c’est-a-dire de ¢ I'école sans Dieu.”

Deux députés catholiques, MM. Krier et Prum, ont pris la courageuse initia-
tive de présenter un projet de lai rétablissant les écoles chrétiennes.

Les debats ont duré deux semaine, et le jour méme de P'lmmaculée Concep-
tion Ja Chambre luxembourgeoise a volé la nouvelle loi scoleire, quirend a
I'Bglise et au clergd le rdle naturel auxquel ils ont droit dans I’enseignement et
I'éducation de I'enfance et de la jeunesse,

Voici la teneur des deux articles principaux :

*¢ 1. Qutre la Bible, le catéchisme fera partie de linstruction primaire ; I'ins-
tituteur donnera, quatre fois par semaines, les explications nécessaires et aura
-soin que les enfants apprennent par cceur les questions imposées.

2. Dans chaque commune, une commission de trois membres, dont le curé
“fera toujours partie de droit, exercera l'inspection des écoles et fera son rapport
-sur V'instruclion religieuse.”

Nous souhaitons que nos pauvres fréeres d’Acadie voient disparaitre de leurs
Jois ce qu'il peut y avoir d’attentatoire & leur liberlé religieuse, au droit sacre
des peres de famille.

Nous espérons, des gouvernements d'Ottawa et du Manitoba, une action en
-rapport avec les sages conseils du Saint Pare el ceux de notre épiscopat si vi-
gilant, .

Opfric.

ollege Notre-Dame

Core-pEs-Nr1cEs, MorTREAL, CANADA.

Ca colldge dirigé par les religienx de Bainte-Craix, cccupe un des sites les plug
beaux et lgs plug sfluhres du Caneda. 11 a 6t6 établi pour donner une éducation
.ohrétienne & e petits enfants qui se préparent au cours classique om au cours
commercial. Ces enfants regoivent 12 tous les soins qu'ils sont habitués 3 trouver
dans leur famille. Le francais et I'anglais sont enseignés avec une égale attel’:-t
tion. De plus, les enfants sont regus pour la vacance. La rentrée des éldves e
fxée an premier de septembre, ~

L. GEOFFRION, C. §. . Sup.

.
1
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LA REVUE CANADIENNE
FEVRIER

La gravure qui sert de fronfispice & ce numéro est d’une beauté
remarquable, d’autant plus qu’elle estd’aprés un artiste américain,
que M. Alphonse Leclaire nous fait connaitre,

Le Directeur de la revue semble avoir vécn dans lintimité de
tous les artistes, dans ce numéro il nous présente aussi Jacques
Callot, intéressant artiste, dont la Revue reproduit encore une gra-
vure dans le genre comique,

Le dernier ouvrage de M. I'abbé Casgrain : ** Les Sulpiciens et les
Préires des Missions-Etrangéres en Acadie, ” est sévérement criti-
qué sur certains faits historiques, par un écrivain qui semble
bien renseigné. Quoique ne connaissant pas 'auteur, neus pou-
vons dire, sur Paffirmation de M. le Directeur dela Revue, que -
cette critique n’est pas '@uvre d’un des intéressés dans les ques-
tions débattues.

“Un bal costumé : curieusg étude de meeurs américaings, qui nous
montre, une fois de plus, combien l'idée démocratique fond facile-
ment, et comme par enchantement, sous 'influence de la richesse.

La Revue continue la publication des Barbares du XIX siécle, ar-
ticle sur lequel ¢ le Monde Canadien, 27 janvier, altirail Patten-
tion de ses leoteurs. Clest, en effet, un terrible réquisitoire contre
les actes de barbarie commis par les Allemands, en France, pen-
dant la guerre de 1870. Cet article devra faire sensation en France
eten Allemagne, dés qu'il sera parvenu de Pautre c6té de Pocéan.

Quel admirable écrit que celui de Madame Dronsard: Vers le
Péle ! Nous regrettons d’en avoir si peu dans ce numéro, malgré
que les propriétaires de la Revue nous aient donné 16 pages de
plus, comme le mois dernier, pour publier le texte de I’Encyclique.
C'est une honne pensée gue la direction de la Revue a eu de nous
donner ce texte ; c’est un document historisque gu'on aura sou-
vent besoin de consulter, et gu'il sera facile de retrouver dans la
Revue, quand depuis longtemps, les numéros des nombreux jour-
naux qui ont reproduite auront disparus.

N'oublions pas le délicieux roman de M. Chauvean: Charles
Guérin, dont Yintérét est encore rehaussé par les belles et char-
mantes illustrations de M. J. B. Lagacé.

Nous rappelons 3 nos lecteurs que nous recevons les abonne-
ments 3 cette Revue, qui fait honneur au Canada. L’abonnement
n'est que de deux piastres et tout Canadien qui aime sa nationalité
doit se faire un devoir d’encourager la seule revue frangaise qui
se publie en Ameérique.

ALMANACH HACHETTE

POUR 1898
Petite encyclopédie populaire de la vie pratique 1 vol. in-12 40 cts
“ s « “ ¥ cartonné 50 cts
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NOELS ANCIENS

DE LA NOUVELLE-FRANCE
par Ernest MYRAND (1)

(sutte)

L’identité des versions musicales du noél religieux (a, bergers,
assemblons-nous, et du noél populaire Ou s'en vont ces gais bergers,
n’est point un fait isolé, un cas accidentel, une preuve d'exception ;
Qautres exemples confirment avec éclat l'assertion, absolument
exacte, de M. Benjamin Sulte, & savoir : QUE NOUS GHANTONS
COMME ON LES CHANTAIT JADIS LES AIRS DES VIEUX NOELS FRANGAIS ;
que leurs méiodies inaltérées, invariables, ont réellement traversé
les quatre siecles de 'dge moderne comme un fidele écho de la
voix de nos ancétres. La musique populaire de notre célebre can-
tique Venez, divin Messie, est, elle senle, une démonstration victo-
rieuse de cette vérité critique. Je I'établis en publiant en regard
les versions de 1704 et de 1897. Le lecteur n’aura que le soin, on
plutdt le plaisir artistique, de comparer.

VERSION MODERNE (1897). (a)

b g Hestoso. e —— dl N .
Lo o 3 H HA . M
S Ay S IS - -
P e e e
&) F
%)
Ve - mnezdi-vin Mes - si-e,  Sau-
P
[*hi] x SIS N
s — A — - | A—N—%—X
o—5—0— o ——z ) —
Y o——4
ver nos jours in - for-iu-mnés, Ve -
]
ﬁ — N J —R >
i i
ol ’ m
nez, sour - ce de vi- e, Ve -

{1)Enregistré conformément & I'acte du parlement du Canada en 'année 1897
par Cadieux & Derome.

(@) Ernest Gagnon : Canliques Populaires du Canada Franceis, pp. 13 et 14.
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VERSION ANCIENNE (1704). (a)

ar_|

P

1
v,
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L4 L 4 ‘.L
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|74
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e/ ' ‘_H_

Laissez paitre

: 13 V
v

L4

vos bé-tes, Pastoureaux, par monts

(@) Pellegrin : Noéls Nouveauz, pages 6, 7et 8 des Airs nolés des NOELS

ANCIENS.
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et par vaux, Lais . sez  pai - tre vos
—p—f 50— A R——
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ter le ros-si - gnol,Quichan -tait un chant si nou-
Fa) '_.'
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o e e
veau, Si haut,si beau,si ré-son-neau; Il me rompait la
%—og——-&—*—ﬁ——p——r-&ta—ﬁzﬁ
! —i'—v—'*" ar DL . A » v,
1 - - Ld

vy
té - te Tantil préchait et  ca-que-tait; A donc prisma hou-

—6———{-—:;‘.1?.

t A W P N 4 1.7)
74 v g ) 1
ARV, 7 . I
) v
let - te, Pour al - der voir No - - let.

L’orthographe musicale de cette derniére version ne laisse-t-elle
pas & désirer ? Aux musiciens de répondre, de me dire, en parti-
culier, si la mesure y est construite de maniere & placer les temps
forts et les temps faibles comme il convient. ‘ Dans les chants
“ populaires, écrit M. Ernest Gagnon, il existe autant - de variantes
“que de gosiers.” Les notes essentielles et caractéristiques de la
mélodie, surtout le rythme, voila ce qu’il faut bien saisir. Que I'on
chante la version ancienne de Pellegrin & deux temps /deux-quatre)
cest-a-dire que Von fasse deux mesures de chaque mesure, en ne
changeant rien du reste aux notes de la mélodie, on obtiendra
aussitot un rythme régulier qui se rapprochera beaucoup de celui
de la version moderne.

En tout cas, et pour en revenir a la comparaison essentielle dont
I'intérdt primeici, air de ce cantique de noél me parait s'étre éton-
namment bien conservé. Ce fait extraordinaire déja a constater
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pour la mélodie du Ca, bergers, assemblons-nous, est encore-davan-
tage pourcelle du Venez, divin Messie, laquelle est,de beaucoup,
plus développée. N ‘

ATAventde I’an de grice 1901, le Venez, divin Messie,de Pellegrin
aura été chanté pendant deux siécles consécutifs dans toutes les
églises de 'ancienne et de 12 Nouvelle-France:

Deux fois centenaire ! & le vénérable noél, Pauguste cantique !
Et cependant, la mélodie qui chante ses strophes religieuses, qui
les rajeunit de sa joie, qui les divinise de sa musique immortelle
comme l’'art, et comme lui belle éternellement, porte deux fois
cet dge ! Quatre centsans! Qui, cette mélodie a quatre centsans.
Contemporaine de Rabelais, elle gazouille ailégrement, avec la vi-
vacité d’un oiseau ivre d’azur et de soleil, les mots de cette langue
épaisse du quinziéme siécle, qui ne se parle plus, qu'on ne lit
qu'a grand’peine et qui ne se comprend bien aujourd’hui qu’a
Taide de glossairrs formidables (1) dont le seul aspect épouvante.

En effet, le noél populaire Ou s’en vont ces gais bergers, dont la
dispesition rythmique servit de moule au (a, bergers, assemblons-
nous, se lit couramment, tant les mots en sont encore usuels,
connus et peu vieillis. Personne n’adi recourir au dictionnaire
pour les comprendre.

Mais la lecture du noél-type qui servit de décalque au Venez,
divin Messie, est autrement ardue. Chacune de ses strophes renferme
pour le moins un mot barbare. Un oiseau s'appelle une mauvis,
un lourdaud un loriquart, une lvoiapetie une buccine, un galant
un mugue!, unbiton, un billard. Ony gringotie au lieu de fredonner,
on estraqueau lieu d'arracher,on méneun grand soulas pour dire
que lon s'amuse, etc. Bref, la moitié du noél selit dans le glos-
saire. Le voici, d’ailleurs, au grand complet, avec, en regard, le
cantique de Pellegrin.

NOEL POPULAIRE ' NOEL DE PELLEGRIN
Laissez paitre vos bétes, Venez, divin Messie,
Pastoureaux, par monts et par vaux; | Sauver nos jours inforlunés ;
Laissez paitre vos bétes, Venez, sonrce de vie,
Et venez chanter Nau ! Venez, venez, venez!
J’ai oui chanter le rossignol Ah ! descendez, hdtez vos pas,
Qui chantait un chant si nouveau, Sauvez les hommes du trépas ;
Si haut, si beau, Secourez-nous,
$i résonneau ; ne tardez pas.
11 me rompait Ia téte, Venez, divin Messie,
Tant il préchail et caqueteit ; Sauver nos jours infortunés ;
Adonc pris ma houlette Venez, source de vie,
Pour aller voir Nolet. Venez, venez, venez !
Laisses pailre vos béles, elc. Venes, divin Messie, etc.

(1) Le Dictionnaire Hislorique de UAncien langage francots par La Gurne de
Ste-Palaye, compte 10 tdmes, grand octavo, et 4,747 pages ! 40 uno disce omnes.
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NOBL POPULAIRE (suite)

Je m’enquis au berger Nolet :
—As-wu1 ouile rossignolet ?
Taut joliet
Qui gringottait (1)
La-haut sur une épine ?
—Ah ! oui, dit-il, je I'ai oui;
J'en ai pris ma buccine (2)
Et m’en suis rgjoui.
Nous dimes tous une chanson ;
Vinrent les antres tous au son.
Or, sus, dansons ;
Prends Alison,
Je prendrai Guillemette,
Margot, tu prendras gros Guillot.
Qui prendra Péronnette ?

Ce sera Talebot.

Ne daasons plus, nous tardons trop ;

Pensons d’aller,4ratous {3) le trot.
—Viens-tu, Margot ?
—Attends, Guillot,

J’ai rompu ma courelte ; {4)

11 faut renouer mon sabot.

Or, tiens cette aiguillette,

Elle servira trop.

NOEL DE PELLEGRIN (sutle)

Ah ! désarmez votre courroux ;

Nous soupirons & vos genousx,
Seigneur, nous n’es-
perons qu'en vous.

Pour nous livrer la guerre,

Tous les enfers sont déchainés ;

Descendez sur la terre,

Venez, venez, venez !

Que nous souffrons de maux divers !
L'affreux démon noustient aux fers;
Nous gémissons
dans les enfers ;
Vous voyez I'esclevage
Ou vo; enfants sont condamnés ;
Counservez votre ouvrage,

Venez, venez, ven+z !

Eclairez-nous divin flambeau ;
Parmi les ombres du tombeau
Faites briller
un jour nouveau.
Au plus affreux supplice
Nous auriez-vous abandonunés ?
Venez, Sauveur propice,
Venez, venez, venez !

(1) Gringotter, c'est-d-dire fredonnsr, chanler.

{2) Buccine, c'est-a~dire trompetle.

{3) Tretous, c’est-a-dire lous

(%) Couretle, c'est-a-dire pelile courroie.
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NOEL POPULAIRE (suile)

—Comment, Guillot, ne 'viens-tu pas ?

—O0ui-da, j'y vais tout I’entrepas ; (1)
Tu n’entends pas
Trop bien mon cas:

J'ai aux talons la mule,

Pourquoi je ne puis pas trotter;

Je I’ai prise en froidure

En allant estraquer (2)

Marche devant, pauvre mulard, e
En t’appuyant sur ton billard {3) ...
Bt toi, Coquart,
Vieux loriguart, (lourdaud)
Tu dois avoir grand’fxome
De rechigner ainsi des dents,
Diisses m’en tenir compte

Au moins devant les gens.

‘Courimes de telle raideur

Poir voir notre doux Rédempteur,
Et créateur
Et formateur.

11 avsit (Dieu le saiche)

De linceux assez grand besoin.

11 gisait dans la créche

‘Sur un bouleau de foin.

NOEL DE PELLEGRIN (suile et fin)

Que nos soupirs soient eatendus 1
Les biens que nous avons perdus

Ne nous seront-

ils pas rendus ?
Voyez coulez nos Jarmes,
Grand Dieu ! si vous nous pardonnez,
Nous n’aurons pius d'alarmes ;

Venez, venez, venez !

Si vaus venez en ces bas lieux,
Nous vous verrons, victorieux,
Fermer P'enfer,

ouvrir les cieux,

Nous I'espérons sans cesse ;

Les cieux nous furent destinés ;
Tenez votrs promesse,

Venez, venez, venez !

Ah ! puissions nous chanter un jour,
Dans votre bienheureuse caur,

Et votre gloire,

et volre amour.
C'est 12 I'heureux partage
De ceux que vous prédestinez ;
Donn#z-nous en ua gage,

Venez, venez, venez! (4)

(1) Tout I'entrepas, c'est-2-dire & pelits pas.

(2) Estraquer ¢'.~3-d. arracher.

b4

{3)- Billard : balon.—Suivant le Supplément au Glossairedu Roman dJe la Rose

dillard est c-lui qui, 2 cause de sa vicillesso ou de sex infirmités, ne prul mar-
cher sans biton. Ce biton recourbé avait le nom d- dillard. )

Cf: La Curne d» Sainte-Palaye : Diclionnaire Historigue deTAncien Langage

Franesis, t0me 3, page 10.

{4) NoeLs Nooveaux, 2nd Recueil, pages 53, 55 el 55.
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NOEL POPULAIRE (suile et fir)

Cr, nous avions un grand paquet Pas ne laissimes de gaudir ;
De vivres, pour faire un banquet ; Je lui donnai une brebis
Mais le muguet (galant) Au petit Fils;
De Jeanne Huguet Une mauvis (oiseau)
Avait sa 1évridre, Lui donna Péronnetts;
Qui mit le pot & découvert, Margot lui a donné du lait
Ce fut Ja chambrigre Tout plein une écuellette
Qui laissa I'huis ouvert. Couverte d'un voilet. (1)

Or, prions tous le Roi des rois
Qu'll nous donne 4 tous bon Noél,
Et bonne paix ;
De nos méfaits
Ne veuille avoir mémoire.
Ains nos péchésnous pardonner ;
A ceux du Purgatoire
Leurs péchés effacer. (2)

La musique du noél d’Arpajon surlaguelle est &crit I'un des can-
tiques les plus remarquables de Pellegrin, tant il pétille de verve
satirigue, nous offre le troisiéme exemple d’uge mélodie quatre fois
centenaire demeurée vivace dans la mémoire atteative du peuple.
Il serait faux d’écrire qu’elle s'est miraculeusementconservée par
un prodigieux effort ; denx causes rendent facile a expliquer
comine i reproduire ce phénoméne aussi naturel gu’étonnant.

La premiére, Victor de Laprade nous la donne en style excellent
dans son beau livre : Questions d'Art et de Horale.

« Une jualité, dit-il, que personne ne refusera au langage poéti-
que cest I'action du vers sur la mémoire. Les vers se retiennent
mieux que la prose; c’est 1d un fait que tout le monde reconnait.
L’histoire abonde en merveilleux exemples du secours donné 3 la
mémoire parle rythme. Onn’ajamais raeonté qu'une composition
en prose de trois pages se soit transmise oralement d'une généra-
tion 2 une 2utre ; et nous voyons des poémes de plusieurs mille
vers traverser des siécles avant d’avoirété écrits. Depuiscombien
de générations les chants homériques ne circulaient-ils pas dans la
bouche des Grecs avant que Pisistrate les fit recueillir? 1l a existé

(1) Herluison, Yéditeur de La Grande Bible des Noéls do Mgr Pelletier, a laisse
passer une coquille amusante; il dit que écuelletle elait couverte d'un
volet (page 149). Ailleurs, (page 112) dans le canlique O s’envont ces gais
bergers, huitidme couplet, il imprime chevenoffs au lieu de chéncvotle. Ce qui

rouve le soin intelligent avec lequel mon ami M. Louis LeDuc a prépard, & la
gibliothéque Nationale de Paris, les copies de ces intéressants nocls.

{2) Cf : Bibliothique Nationale, Paris, volumse 23,500. 2Mgr Pellelier: Le
Grande Bible des Nocls, pages 147, 138 et 149.
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des littératures entiéres qui ne se sont jamais servi de P'écriture et
qui ont duré ainsi pendant toute la vie d’'une mnation, conservées
qu'elles étaient par le rythme et ’harmonie.”

L'action de la prosodie sur la mémoire se compléte par linfluence
prépondérante de la musigue sur cette méme faculté. Combinez les
forces d’appui du rythme, de 1a rime et de la mélodie, faites-leur
préter un mutuel secours,et vous comprendrez,sans peine,comment
il est advenu que des illettrés, des ignares, d’obscures générations
d’ouvriers et de paysans, nous aient transmis, & trois ou quatre
siecles de distance,les chants de leurs nogls anciens avec une préci-
sion qui stupéfie & premiére lecture.

Celui-ci en est un des plus remarquables an point de vue dela
conservation du ryiime et des notes essentielles de sa mélodie.

VERSION DE 1704
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vu que nous pre-nions lesoin  D’en faire un bon u-sa -ge. (1)

Jerélere 3 la page 1060 du Dictionnaire de Noéls et Cantiques,
tome 63, de PExcycrorepie Tutorocique de I'abbé-Migne, édition
1867. lesmusiciens désireux de comparer sur cette version ancienne
1a version moderne de cettc mélodie.

{1} Pellegrin : No#ls Nouveaur, pages S ct 9 des Airs noiés des Noéls anciens
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NOEL D’ARPAJON
Tous les bourgeois de Chatres (1)
Et ceux de Monthléry
Mengrent grande joie
Cette journée ici,
Que paquit Jésus-Christ
De la Vierge Marie,
Pras le baufl et I'Gnon, don, don, X3
Entre lesquels couche, la.la, 78
En une bergerie.

Les anges ont chanté
- Une belle chanson
Aux pasteurs et bergers
Ds cette région,
Qui gardaient leurs moutons
Paissant sur la prairie,
Disaient que le Mignon, don, don,
Etait né prads de 13, la, la,
Jésus, le froit de Vie.

Laissdrent leurs troupeaux
Paissant parmi les champs,
Prirent leurs chalumeaux,

Et droit 3 Saint-Clément
Vinrent dansant, chantant,
Menant joyueuse vie,

Pour visiter ’Enfent si gent,
Lui donner des joyaux si beaux.
Jésus les remercie.

CANTIQUE DE PELLEGRIN

Allons tous a la crdche

Entendre un bean sermon,

C’est le Sauveur qui préche

Pour notre guérison.

Nous avons tous bzsoin

D’un médecin si sage;

Mais le remé:de n’est pas loin,

Pourvi que nous prenions lefsoin
M

D’en faire bon usage.
AUX ROIS

Puissances de la terre,
Tombez 4 ses genoux ;

I1 lance le tonnerre,

11 peut vous perdre tous.
De votre autorité

L’éclat va disparaitre,
Vous apprendrez 'humilité,
Vous laisserez votre fierté
Aux pieds de votre Maitre.

AUX PRELATS

Puissances de PEglise,

Venez, & volre tour,

D'une dme plus soumise
Faites-Lui volre cour.

Aupres de son berceau

Vous devez vous instruire.

Pour bien veiller sur un troupesu,
11 faut, de c2 Pasteur nouveau,

Apprendre 2 le conduire.

{1) Et non point Charires, chef-lieu du département de I'Eure et Loire. Ché-
tres est le nom ancien de la petite ville d'Arpsjon, siluée 3 sept licues de Paris.
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NOEL D’ARPAJON (suite)

‘
Puis ceux de Saint-Germain,
Tous en procession,

Parlirent bien matin

Pour trouver YEnfancon ;

Et ou?rentyle son,

Puis la douce harmonie

Que faisaient les pasteurs joyeux,
Lesquels n’étaient pas las, lg, la,

De mener bonae vie.

Les pasteurs des Bruyéres
Iétaient pas endormis,
Sortirent des tanidres
Quasi tout élourdis ;

Les réveurs de Boissy
Passtrent la chaussée
Croyant avoeir oui le bruit
Et aussi les débats, la, la,

D’uneltrés grosse armée.

Puis eussiez vu venir
Tous.ceux de Saint-Yon,

Et ceux de Brétigny
Apportant du poisson.

Les barbeaux et gardons,
Angvilles et, carpsttes
Eteient 3 bon marché, voyez,
A celte journée-13, 1g, la, .
Et aussi les perchsttes,

NOEL DE PELLEGRIN (suile)
AUX GENS DE QUALITE
Vous de qui la naissance
Fait le mérite entier,
Voyant son indigencs,
N’ayez plus Pair sifier;
Cherchez en ce recoin
Ua Dieu dans la bassesse ;
Quoique le Ciel en soit témoin,
11 cache sous un peu de foin

Son titre de noblssse.
AUX GENS DE JUSTIGE

Pour vous, gens de justice.

Apprenez, par sa Voix

Qu’il faut que tout fléchisse

Sous ses suprémes lois.

Ne soyez pss si vains;

C'est 1e dernier refuge.

Le sort du monde est dans ses'mains ;
Si vous jugez tous les humains,

Iisera votre juge.
AUX RIGHES.

Vous qui dans I'opulence

Passez des jours si beaux,

Qui tenez l'indigence

Pour le plus grand des maux,

Vous faites trop de cas

Drun vaiajéclal qui passe.

Ce pauvre Enfant vous ditjtout bas
Que Péme ne s’enrichit]pas,

A moins d'avoir,la grédce.
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NOEL D’ARPAJON (sutle)

Lors ceux de Saint-Clément
Firent bien leur devoir

D- faire asseoir les gens

Qui venaient le Roi vair.

Joseph les remercie,

Bt aussi fait la Mére.

La eussiez va chanter, danser,
Et mener grand soulas, (1) 13, la,
Faisan! tous grande chere.

Bas des hymnes a joue
Sur son beau tambourin,
Leque} on avait loué

A ceux ds Saint-Germain;
La grand’bouteille au vin
Ne fut pas oubliée;
Notisson du rebec jouait,
QCar avec elie alla, la, la,
Cette digne journée.

Lors, un nommé Golon

Faisait du bon brouet

Et la soupe & l'oignon

Cependant qu’on dansait ;

Des lapins el perdreaux,
Alouettes rotiss,

Canards ot cormorans (rds grands,
Gilles Bardot portle, I3, la,

A Joseph et Marie.

NOEL DE PELLEGRIN (suite et fin!
AUX MARCHANDS
Eu toi, marchand avide,
Tant en gros qu’en détail,
Pour un profit sordide
Toujours dans le travail,
Tq pourrais faire mieux,
Approche, et congidérs
Que U'Eafant qui nait en ces lieux
Est unmarchand qui vend les cieux.
O quel achat & faire!
AUX DAMES MONDAINES
Pour vous, beautés coguettes,
De tout 4ge et tout rang ;
Laissez sur vos {oilettes
Bt ce rouge et ce blanc;
De votre Créateur
Vous détruizez 'image.

Par l2 secours d’un art trompeur,

3 peagra e

Pourquoi, de ¢2 divin Auteur,

Réformez-vous 'ouvrage ?

e e A arar i e b
S .

Pour tous, tant que nous sommes,
Jésus précke anjourd'hui ;

11 vient chercher les hommes ;
Aucun ne vient & Dui.

Nous marchons ici-bas

Dans une nuit profonde ;

11 vient pour y dresser nos pas.
Le monde ne le connait pas.

Peut-on aimer ce monde ? (2)

{1) Mener grand soulas : se diverlir, faire de grandes réjouissances.

{2) NoeLs NouvEATs, 1er Recueil, pagas 34, 35, 36 et 37.

48
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NOEL D’ARPAJON (suite el fin)

Avec eux on voyait Messire Jean Guyot,

Un du pays d’amont, ‘ Le vicaire d'Eglis,

Qui d'un luth résonnait Apporta tout plein pot

De trds belles chansons ; Du vin de son logis.

De Chatres les mignons Messieurs les écoliers,

Menaient grand rusterie (1) Tous icelle nuitée,

Les échevins menaient, poriaient Se sont mis & chanter de hait (2)
“Trompettes et clairons, don, don, Ut, ré, mi, fa, sol, Ia, la, la

En belle compagnie. A gorge déployée.

Nous prierons ious Marie,

Et aussi-son cher Fils,

Qu’il nous donue la gloire

La-sus en paradis;

Aprés qu’aurons vécu

En ce mortel repaire,

Qu’il nous veuille garder d’aller .
Tous en enfer la-bas, la, la,

En tourment et misere, (3)

Le noél de Pellegrin eut un grand succes...... de médisance
(’était beaucoup moins un cantique qu'une satire, chantée beau-
coup plus par malice que par dévotion. On y chercherait vaine-
ment d'ailleurs les sentiments tendres et délicats du {a, bergers,
assemblons-nous, non plus que les belles pensées religieuses du
Venez, divin Messie, Les Riches, les Marchands, les Mondaines, s'en
amuserent, les Gens de Justice et de Qualité en rirent, les Rois ne
tremblérent point sur leurs trénes, malgré que Pellegrin, jouant
au petit prophete, leur ettt déclamé en trémolo :

-¢ De votre autorité
L’éclat va disparaitre !

Facheusement pour le podte-abbé son cantique avaitun couplet
de trop, le troisieme. Ge prétre, interdit par son Ordinaire, osait
dire aux Prélats :

{1) Mener grand rusterie :faire grand lepage, mener le diable G guatre, s'a-
muser bruyamment.

{2) Chanter de hait : chanier de joie.
{3) Cf : Biblioth®que Nationale, Paris, volume 23,497, page 48.
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Puissanceg de I'Eglise,

Venez, 4 votre tour,

D'une gme Plus soumise
Faites-Luyj votre cour,

Aupres de son berceay

Vous devey Vous instruijre,

I?our bien veiljep SUr un troupeay
1 faut,fde €6 pasteur Douveay,
Apprendre § le conduire |

Cent ans auparavant, gf gyp la garantje de bons auteurs, Say.
maise avait écrit :

“ Qu’il ne fyut Jjamais dipe aux grands
De véritg qui leur déplajge, »

appliquée Savamment. Qp Opéra avec upe discrétion lonte vépj.
tienne, comme au bon temps du Consei] deg Dix, L’exécution de
l’auteur,.ou pluto.t de l’ceuvre, eut liey dngpg muros,

soins infelliges s d’un poéte anonyme quj ¢0mposa, sur ’l’air du
noél d’Arpajon ef 15 disposition rythmique geg strophes de Pe]je.

8rin, Le Fils gy po; de_gloire (1) que I'on chape o chantera gapg
Dotre belle Province ge Québec aussi longtemps qu’on y parlera
rangais,

Dela musique des dix-hyj; Noéls Ancieng que nous ont Conservée
les Noeis Nowveauz de Pellegri 1,00us ne chantopg plus avjourd’hyui
que trois airs ; ceyy du Venez, diyin Messie, dy Ca, bergers, assem.
blons-nous, et dAllons tous ¢ i Creche. Ce sont Jos seuls demeursg
au répertoire, g quinze autres opnf absolument dispara de pog
recueils modernes,

0 peut, cependant eCore, en entendre chanter up natrieéme
dans nos églises quand on ¥ donne la Jfessp de Noél de erreault
—DEo Inranm, Tout Idgnus Dei, 3 P'exception des trois derniers

(1) Le Fils du Roi de gloire
Est descondy des cieux,
U6 nos chantg de victoire
Eclatent dang ces lieux ;
Ete., ete., ete.

Ce cantique est dans tous leg recusils 3 'usage de 105 maisong d’éducation,
Tnutile done ge le publier j¢i,

o ——
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mots, dona nobis pacem, que I'habile sulpicien fait chanter sur l'air,
universellement connu, de Nouvelle Agréable, tout I'Agnus Dei, dis-
je, est écrit sur le theme de cette mélodie primitive exhalant, comme'
une flenr, un parfam de trés douce mélancolie.

VERSION DE 1704. (1)
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J’al dit que Pellegrin composa la majorité de ses Noéls Nouveaus
—95 sur 176— sur des chants d'église, (hymnes, proses) et de noéls
populaires ; il écrivit le reste sur la musique des vaudevilles et des
airs d’opéra du dix-septieme siecle. Leur nombre, —71 en tout—
sinon leur qualité, mérite bien qu'on s’en occupe. Aussi mon
prochain article dans le Propagateur leur sera-t-il consacré.

(¢ suivre.)

(1) Pellegrin : Noéls Nouwveauz, pages 11 et 12 des Airs nolés des NOELS
ANCIENS.

{2) Mgr Pelletier : La Grande Bible des Noéls. pages 228 & 233, —Ce n'cst
pas mon intention de publier ici, & la queue-leu-leu, les quinze autres noéls
- anciens que me signale le précieux ouvrage de Pellegrin, et que j'ai recueills
dans les vieilles bibles francaises. Ils le seront plus tard dans un livre ouje
réunirai ces articles. Les trois noéls populaires mis en regard des trois noéls
religieux que les abonnés du Propagaleur viennent de lire suffiront, je crofs,
A leur donner une idée assezjuste et assez développée de leur caractére et de
leur valeur religieuse, littéraire et musicale,
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PARTIE LEGALE

Rédacteur: ALBY
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DE LA FOLIE EN MATIERE CRIMINELLE.

Vendredi, le gunatre février 1898, aux assises criminelles du dis-
trict de Joliette, Thomas Nulty, de Rawdon, a été condamné a
mort pour le meurtre de trois de ses sceurs et de son frére. Les
défenseurs de laccusé avaient invoqué la folie comme excuse,
1nais ils ne ont pas prouvée tel que le vent la loi et leur client a
&té déclaré coupable par le jury.

A Vexclusion de toute autre matiére, je reproduis aujourd’hui,
d’aprés La PrEessg, une partie de la charge du juge de Lorimier
aux jurés. Cette partie a trait & la déf nse de laccusé et elle est
un commentaire de I'article 11 du Code Criminel rvelatif 4 la folie.

«La défense a opposé & I'accusation, un plaidoyer de non coupable ; I'accuss
s’est scumis a la juridiction du tribunal ot a reconou ainst qu'il est en élat de
se defendre. Par cette défense, 'accusé entend plaider qu’au moment du crime,
il elait attent de maladie ment:le au pont de l» rendre incapable d’apprécier
la nature et la gravité de son acte el de se rendre compte que cel acle était mal
—le pluidoyer général de non coupable couvre celle défense.

Ce moyen de defense, basé sur la folie de Paccusé au moment du crime, nous
-obliga & vous donner quelques explications de la loi sur cette matidre.

L’excuse résultant de la folie est aujourd’hui reconnue par notre code crimi-
nel en larticle 11, qui se lit comme swit :

11.,— 1. Nul ne sera convaincu d'infraction par suite d'un acte accompli ou
¢ omis par lui pendant qu'il était att int d’imbecilité naturelle ou de maladie
“ mentale, au point de lerendre incapable d’apprécier la nature et la gravité de
 son acle ou omission, et de se rendre compte que cel acte ou omission était mal.

¢« 2. Une personne sous Pempire d'une aberration m~ntale sur un point parti-
« culier, mais d’ailleurs saine d’esprit, ne sera pas acquittée pour raison d’alié-
¢« pation mentale, en vertu des dispositions ci-apres décrétées, & moins gne cette
« gberration ne I'ail portée & croire & I'existence de qu~lque é1at de chuses qui,
« g'il eut réellement existé, aurait justfié ou excusé son acte ou omission.

« 3. Tout individu sera présumé sain d'esprit lorsqu’il aura commis ou o.nis
“ un acte quelconque, jusqu’d ce que le contraire soil prouve.”

*¢ Pour bien comprendrs le sens ¢t la porlée de ’article 1 de notre code cri-
minel, il est necessaire de rappeler en quelques mols les diverses phases du
droit anglais, sur cette matidre. On voit gu’avant d’en venir & la législation
actuelle. contenue dans notre cod~, cing systemes divers ont été aliernauivement
swivis vu Angl-terre, pour déterminer la responsabilité des aliénés.

« {—En premier ordre, nous trouvons le systdme qui a été connu sous le nom
de * The-Orie de P'enfant de 14 ans, ” il est attribué & sir Mathew Hale : tout
aliené, disait ce légiste, qui jouit d’autant d’intelligence qu'unenfant dg¢ de 14
ans, est responsable de ses actes. . i

« 2—Au commencement du 1seme sidele, ce systém« fut remplacé par celui
appliqué par te juge Tracey lors du procds de Arnold, accusé d’avon; infigé des
blessures corporelles & lord Unslow. Ce magistrat dit aux jurés qu’un accusg,
nour étre libre sur le motif d'inanité, devait 8tre toul aussi dépourvu d’intelli-
gence que I'animal ou un tout jeun« enfant. . R

« 3—En 1800, eut lieu lo procds de Hadfield, accusé d'avoir déchargé une ar-
me & feu sur la personne de Sa Majosté Georges 111 Le juge en chef Kenyon dit

A
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aux jurés que la responsabilité de I'accusé, dépendait uniquement de lg ques-
tion suivante :

Au moment du crime, I'acqusé était-il sain d’esprit ?

“ 4—Pn 1812, eut lieu le procés de Bellingham, accusé du meurtre de M.
Percival, dens le vestibu'e de la chambre des communes. A ce procds céldbre,
sir Jawnes Mansfield s'exprime comme suit :

« Toute la question, dit-il, est de savoir si, lors de l'acte, ’accusé possédait
uns capacité intellectuelle suffisante pour lui permettre de distinguer ce qui est
bien de ¢» qui est mal.

¢ 5—Enfin, en 1843, eut lieu un autre procds céldbre, celui de Daniel Mc-
Naughton, accusé du meurtre de M. Drummond, secrétaire privé de sir Robert
Peel. La chambre des lords s’occupa de cette mat:dre et proposa diverses ques-
tions aux juges des tribunaux anglais et ces légistes postrent deux régles & sui~
vre en ¢es matidres :

“ {—Examiner si au moment du crime 'accusé connaissait la nature et la
gravité de son acte.

« 2—En matidre de folie partielle ou d’hallucination, examiner si 'accusé a
cru & un état de choses qui, en le supposant, vous aurait excusé et justifié son
acte, .

« Depuis 1843,ce sysieme a prévalu en Angleterrs, il vy a été reproduil dans.
un projel de code criminel, en 1§80, il a é1¢ introduit en ce pays, par larticle
11 de notre code que nous venons de citer.

“ Comme on le vait,tous ces systdmes se sont toujours réduits & considérer le
dégré de P’intelligence seule de l'accusé, au moment du crime; il n’est pas
question d’examiner le réle de la volonté. Clest 1a folie de intelligence que
notre loi reconnait, et non celle de la volonté. La est le point de divergence-
entre le droit anglais, le nétre, avec celui de la France. En France, il est réglé
par Particle 64 du core pénal ce qui suil :

« Il n'y a ni crime, ni délit, lorsque le prévenu était en état de démence, au
‘ moment de I'aclion, ou lorsqu’il a été contraint par une force & laquelle il n’a
“ pu résister.”

¢« Nous eilons cette loi afin de vous faire remarquer que les écrite des 1égistes
ou des méde-cins comme les décisions des tribunaux, en France, quelque dignes
de considération qu'ils soient, d’ailleurs, ne peuvent avoir pour nous aucune
sutorité, vu que nos lois sont différentes. .

¢« Nous n’avons pas a examiner ici le mode de ces divers systémes. Nos lois-
sont précises et nous n’avons qu'd les suivre et & les appliquer.

“ Notre loi divise les aliénés en trois classes ;

¢« 1. Ceux qui sont atteints d’imbécilité naturelle.

¢ 2. Ceux qui sont atteints de maladies mentales.

« 3. Ceux qui,d’aill-urs sains d’esprils, agissent sous ’empire d’hallucinations.

¢« L’imbécilité est une faiblesse d’esprit dont une personne soufire de naissance-
et qui 1ui ote la faculté de ‘comprendre, de raisonner sainement Comme 1l peut.
y avair des degrés dans cette maladie naturelle, Ja loi a soumis imbécilité a la
régle gérérale : pour 8ire irresponsable, il faut qu’au moment de Pacte, I'imbé-
cilité ¢t existé au point de rendre P'individu incapable d’apprécier la valeur de
son acte et de se rendre compte que cet acte est mal.

« Nous n’insislons point sur cette espace d’aliénation, car la défense ne pré-
tend pas que Paccusé soit un imbécile de naiscance.

¢ Pour ceux qui, dans le cours de la vie, sont frappés de maladies mentales,
c'ect-a-dire les aliénés proprement dits, la r2gle est celle que nous venons de
donner, il faut que la maladie mentale soit tells qu’elle rende V'individu incapa-
ble d’apprécier la nature et la gravité de son acte et de se rendre compte qu’il
étail mal, c’est d’aprds cette regle que vous devez examiner les faits de cette
cause. '

« Enfio, la loi s'occupe de ceux qui, sans étre autrement aliénés, souffrent de
ce que P'on appelle des hallucinations. Une hallucination est un état d'esprit
qui fait qu'une personne croit voir des choses qui n’existent point en réalité,

« Geux qui sont dans un tel état de mal «die ne peuvent 8tre complétement ir-
rasponsables de leurs actes, aussi notre loi ne les refuse pas & moins que cette-
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hellucination ne les ait porté & croire & V'existence de quelque état de choses
qui, s'il eltt réellement existé, aurait justifié ou excusé leur acte.

« La défense ne prétend pas noa plus que I'accusé soit un halluciné de cette
espdce et nous n'en disons rien davantage sur cette malitre.

¢ Aprds avoir ainsi bien.clairement classifié les aliénés et donné la rdgle pour
décider de leur responsabilité,notre code ajoute,comme nous 'avons vu,une dis-
position excessivement importante, c'est que lout individu sera présumsé sain
d’esprit lorsqu'il aura commis ou omis un acte quelconque jusqu’a ce que le
contraire soit prouvé.

« {1 résuite donc de cette disposition que c'est tonjours & l'accusé & prouver
I'excuss résultant de la folie et que la prasomption légale existe que Paceusé est
szair} d’esprit et conséquemment responssbiejusqu’a ce quil ait prouvé le con-

raire.

« Dans cette cause, c’est donc & Paccusé & prouver,d votre satisfaction, qu'il
était incapable, au moment du crime, d’apprécier la nature &t la gravité de son
acte et de se rendre compte qu'il était mal. Tant que la preuve ne vous aura pas
convaincu de ce fait, I'accuse devra étre présumé sain d’esprit et responsable.”

ra
L’EGLISHE
A4 A
COEuvre de I'Bomme-Dicu. Gonférences préchées 3 la mélropole de Besangon
par Monseigneur Besson, évéque de Nimes, Uzés et Alais

1 V0L 11120 ueieeeesiciissssiosninesensrensssrssstnerserssnsasssesasssaeaess 10 CI8
Avec 25 pour cent de remise

QU'EST-CE QUE L’EGLISE

Le trop célebre auteur de I'Indifférence en maliere de religion,
Lamennais, ce Tertullien tombé, dont 'Eglise pleure encore la
chute et Pimpénitence, commencait en ces termes un acte d’accu-
sation contre ses contemporains : * Le siécle le plus malade n’est
¢« pas celui qui se passionne pour l'erreur. Ily a encore dela
« force et par conséquentde Pespoir 13 ot I'on apergoit de violents
« transports. Mais lorsque tout mouvement es}, éteint, lorsque le
« froid agagné le ceeur, gue le pouls a cessé de battre, qu'attendre
¢ alors, qu’une prochaine et inévitable dissolution ? ”

1l y a cinquante ans que ces lignes dénoncaient au_monde Pin-
différence religieuse comme la plaie de notre temps. Elles élaient
effrayantes de vérité, et plusieurs généralions les ont justifiées
par leurs sentiments et leur conduite. Mais soyez attentifs : le
pouls bat maintenant, le ceour n’est plus froid, la vie se réveille et
2. ccuse par de nouveaux transports.  Notre siécle n’a pu se rési-
gner & mourir dans I'ndifférence, et le christianisme a retrouvé
d’un colé ses persécuteurs et ses ennemis, avec toute la violence
de I'impiété ; de I'autre, ses fidéles, ses amis, ses apologistes, avec
toute énergie du courage armé pour la justice. On I'aime, ou bien
on le déteste ; on ligaore encore peut-gtre, mais on ne P’oublie plus.

Hier, c'était impiété gui donnait le signal de la guerre. Elle a
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déchiré la vie de Jésus, elle en a couvert de boue les plus belles
pages ; elle a irafiqué de ce nom trois fois saint, elle I'a vendu ;
Por des deux mondes 1'a payé, une Passion nouvelle a vu un
nouveau Calvaire, une nouvelle croix. Mais le peuple de la chair
et le peuple de P’esprit se sont rencontrés au pied de cet arbre sacré,
Aprés Pattague, la défense; aprés linsulte, apologie ; on s'est
lassé d'entendre dire : S tu es le Fils de Diew descends de la vroix ;
on ne se lasse pas encore d’écrire et de répéter dans toules les
langues : Qui, Jésus est véritablement le Fils de Dieu.

Aujourd’hui, le spectacle change, mais les idées et les passions
sont plus remuées que jamais. Jésus-Christ vient de parler par la
voix de ’'Eglise. Le monde attendail avec inquiétude cette parole
souveraine ; elle éclate ; ceux-ci I'adorent, ceux-12 essaient de la
maudire, d’autres s’en plaignent parce qu'elle leur semble impor-
tune. On veut étouffer ce bruit ; mais ce bruit, qui élait celui de
la foudre semble rouler comme elle an dessus de la terre On
déclare cette foudre impuissante, mais tontes les tétes semblent
en ressentir l'atteinte; on reproche 3 I'Eglise d’8tre I'ombre, le
speclre d’un aulre 4ge, mais le vain progres, la. civilisation
corrompue, la fausse liberté, ont bheau s’obstiner & la traiter de
fantéme, ils sont forcés de reconnaitre en elle un ennemi irrécon-
ciliable, un juge inflexible, un maitre supréme. Oui, elle est tout
cela pour lerreur, car si Jésus-Christ est I'Homme-Dieu, 'euvre
de ’Homme-Dieu c¢’est ’Eglise,

Parlons de 'Eglise : je vous le dois, vous Yaltendcz, les circons-
lances méme me 'imposent. Aprés vous avoir donné sur ’Eglise
des polions préliminaires qui vous rappelleront son nom, sa
mission et son but, je vous la montrerai semblable & 'Homme-
Dieu dans 1a double nature qui la constitue, attendue comme lui
de toute éternité, naissant de lui dans le temps, et s’élablissant
dans le monde avec les prophétes pour précurseurs, les apbires
pour fondement, et le pape pour pierre angulaire. De méme que
PHomme-Dieu brille et se détache de siécle en siecle parmi les
faux christs qui ont usurpé son nom, ainsi I’'Eglise véritable,
fondée sur les apdtres et gouvernée par le pape, éclate dans loute
sa splendeur au milieu des hérésies et des schismes qui en sontla
contrefagon. Vous la reconnaitrez d’ailleurs aux marques ltoutes
divines qui révelent son identité avec Jésus-Christ; 3 son ordon-
nance lant spirituelle que malérielle dont Jésus-Christ est I'dme,
3 sa vie sainle que Jésus Christ anime par sa grice et par ses
exemples ; & sa parole que Jésus-Christ inspire jusqu’a la rendre
infaillible et soutient jusqu’a la 1endre immuable ; & 'exercice de
sa souveraineté ott Jésus Christ se révéle avec tous les droits de
la vérité l» plus intolérante et tous les ménagements de la plus
tolérante charité ; & ses ceuvres que Jésus-Christ éleve jusqu’a
Phérvisme dans 'ordre naturel et glorifie jusqu'au miracle dans
Pordre surnaturel, 3 ses souffrances, qui rappellent la passion et
la mort de Jésus-Christ; a ses triomphes, que la résurr-ction de
Jésus-Churist figure el promet jusqu’a la fin des temps. EL comme
nous avons dit en toute assurance : Jésus-Christ est Dicu, nous
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conclurons en disant avee Ja méme logique : L'Eglise, c'est I'ceuvre
de Jésus Christ,

Qu'est-ce que PEglise ? Pourquot I Eglise 2 O va U'Eglise ? Voila les
trois questions que je rencontre au débhut de ma tiche. En les
étudiant, vous aurez de I'Eglise une notion exacte et compléte,
car vous vous expliquerez le nom qu’elle porte, la mission qu’elle
a @i recevoir, le but qu’elle cherche et gu’elle atteint. De ces trois
questions, c’est la premiére que je vous propose auvjourd’hui.

I. Qu'est ce que UEglise ? Consultez sur celte question 1élymo-
logie du mot, la définition de la chose, Vétendue de l'idée, vous
apprendrez sa graudeur ; les figures, les paraboles, les noms divers
sous lesquels elle se présente, vous compterez ses titres de
noblesse ; les magnifiques développements que la théologie a
donnés & cette question, vous pénétrerez de plus en plus les
rapports de 'Eglise avec Jésus-Christ. En un mot, sous quelque
aspect gue vous I’envisagiez, tout revient a cette réponse : 'Eglise
et 'Homme-Dieu, c’est tout un.

L’étymologie du mot indique déjd le prix de la chose. Le mot
Eglise signifie assemblée, mais avec une nuance qu’il faut noter
ici. GCe n'est pas, en effet, une assemblée formée par la force et
maintenve psr la crainte, comme était la synagogue, mais une
assemblée choisie, ol l'on est appelé par lamour et o0 l'on
demeure avec liberté. Le mot de synagogue n’indique qu'une
agrégation ; celui d’Eglise indique un ¢hoix, un appel, une voca-
tion sainte.

Cette assemblée n'est point celle des corps, mais celle des dmes,
et Cest ce qui la rend si imposante et si forte. Vous pouvez
séparer entre eux les membres d’un corps, mais les dmes. jamais.
Dans la foi qui les rapproche, dans Pespérance qui les soutient.
dans Pamour qui les anime, il y a un triple lien que la tribulation
et angoisse ne peuvent point reldcher, que le péril et la p=rsécu-
tion retiemgent au lien d’affaiblir, que Je glaive ne tranche pas,
gue la mort elle-méme ne saurait rompre.

Les dmes qui composent cette assemblée reconnaissent et adorent
le méme Dieu par le méme médiateur. Voild objet commun de
leur foi, de leur espérance et de leur amour. Par la foi elles ont
en Jésus Christ une seule et méme pensée ; par Pespérance elles
ont en Jésus-Christ un seul et méme désir; par la charité elles ont
en Jésus Ghrist une seule et méme volonté. Ellesne forment ainsi
qu’un seul et méme esprit et ne composent ensemble qu'une seule
et méme assemblée. Si vous en regardez les membres, c'est
I'Eglise ; st vous en regardez la téle, ¢’est Jésus-Chuist.

Le mot, selon qu’il se restreint on qu’il s’élend dans ses larges
et nobles acceptions, comprend tantot les chefs de l'assemblée
séparés du peuple fidele, tantdt les fideles séparés des chefs, tantdt
enfin les chefs et le peuple réunis.

Ces dislinctions sont fondées sur I'Ecriture et la tradition.

Ainsi, Jésns-Christ, aprés avoir recommandé la correction fra-
ternelle, ajuute : S¢ wotre frére ne vous écoule point, dites-le &
P Eglise, et si UEglise west pas écoutée a son tour, regardes-le comme
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un paien et un publicain. Voild Pautorité des chefs désignée clai-
rement sous le nom d’Eglise.

Le livre des Actes appelle le peuple du nom d’Eglise, en le dis-
tinguant de ses chels : Ce sont les évéques que Dieu a institués pour
gouverner ' Eglise de Dieu.

Enfin, le symbole n’a que ce nom pour peindre 'assemblée en-
tiére, pasteurs et fldeles, réunis dans la foi du Christ : Je crois
U'Eglise une, sainte, catholique, apostolique.

De I’'étymologie du mot il est facile de passer & la déinition de
la chose. L’assemblée de I'Eglise, étant composée d'dmes, est
nécessairement spirituelle et les sentiments qui les unissent entre
elles échappent jusqu'da un certain point & I'appréciation des
hommes. Mais cette union doit étre eunlrelenue extérienrement
par une communauté de lois, de pratiques et de gouvernemeant,
telle que toute société Pexige pour s'Stablir, pour vivre et pour
durer. 11y a donc dans I'Eglise une 4me et un corps, et selon
gu’on la considére sous 'un ou P'antre aspect, sa définition a plus
d’étendue on plus de rigueur. L’Eghise est 3 la fois invisible et
visible, invisible quant & 1’ime, visible guant au corps.

Considérée dans son dme, on peut la définir : ¢ L’assemblée des
justes qui possédent la foi, I'espérance et 1a charité de Jésus-Christ.”

On ne saurait dans PEglise séparer le corps de I'dme, pas plus
que dans 'homme, Cependant, de méme gue dans 'homme l'dme,
sans cesser d’habiter le corps, se répand au dehors par des pensées.
secrétes et des aspirations sublimes, de méme l'dme du Christ,
esprit invisible de I'Eglise visible, sans cesser d’animer et de sou-
tenir ce grand corps, instruit la foi, soutient 'espérance et console,
d’une maniére tout intérieure, la charité de tous ceux quilul
appartiennent au dehors. Plus grand, plus fort, plus viclorieux
que ce géant de la fable gui soutenait sur ses épaules, du mont
Atlas au mont Taurus, I'univers connu des anciens, le corps de
TEglise sest ¢tendu sur la surface de la terre, et il regarde avec
un légitime orgueil ces peuples innombrables qui sont ses
membres vivants. Cela est grand, sans doule; mais 'dme de
IEglise, 'dme, du Christ, est plus grande encore. Elle scrute,
d'un il penétrant, le fond des consciences; elle devine, elle
entretien des sympathies inconnues, elle a d’impénétrables pro-
fondeurs, ot le regard du soleil ne saurait alteindre ; c'estle
secret de 'Homme-Dieu; mais 13 encore est son Eglise, parce gue
13 encore habite la foi, subsiste I'espérance et vit Ia charite.

Ce n’est pas seulement d’un bout de la terre a P'autre, mais des
temps gui ne sont plusd ceux gui ne sont pas encore, que I'Eglise
plonge ses racines. L'Eglise, comme le Christ, était hier, elle est
aujourd’hni, elle sera demain. L’Agneau, dont le sang sauve le
monde, a &teé tué des lorigine, et les effets du sacrifice qui devait
s’accomplir sur le Galvaire se sont appliqués par anticipation aux
ames des premiers justes, comme ils s'appligneront, 3 1a fin des
temps, aus Abel, aux No& et aux Enach des derniers jours. Ainsi
PEglise a toujours existé, elle est de tous les sigcles, elle embrasse
la vie totale de I’humanité, Son histoire commence au moment
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ou la grice divine est entrée dans une 4me; elle se continue 3
travers les dges, et on en suit la trace partout ou Pon trouve le
" vrai Dieu, ladroite raison qui émane de lui, la foi aux peines et
aux récompenses qu'il décerne, ’espoir du salutet 'idée du sacri-
fice. * Formée avec Adam, dit Bossuet, annoncée dans les patriar-
ches, accréditée en Abraham, révélée par Moise, prophétisée en
Isaie, manifestée dans le Chr st et unie & lui comme & son unique
Epoux, elle est le commencement de toutes choses, elle forme la
trame du temps, et elle verra la in du mounde. Quelle consolation
aux enfants de Dieu ! quelle conviction de la vérité, quand on re-
monte par les pontifes de la loi nouvelle jusqu’a saint Pierte, par
ceux de la loi ancienne jusqua Aaron, de 12 yusqu'aux patriarches
et jusqu'a Adam, ei ’Adam jusqw’d Dien. Quelle suite ! quelle
tradition ! quel enchainement merveilleux ?” Ainsi la société que
Jésus-Christ, atlendu daus tous les sizcles passés, a enfin fondée
sur la pierre et ou saint Pierre et ses successeurs doivent présider
par ses ordres, se justifie elle-méme par sa propre suite et porte
dans son éternelle durée le caractére et la marque du Verbe éter-
nel, qui en est Yespérance avant I'Incarnation, et qui apres I'In.
carnation en demeure le fondement et la vie.

'T'elle est la cité fondée par Dieu, ou I'Eglise. A coté d'elle s’éleve
une autre ¢ité gui a le démon pour auteur et la révolte pour fon-
dement. De méme que la premiere, commencée avec Adam, se con-
tinue dans Abel et dans tous les justes, 1a seconde, commencée avec
Cain, comprend les étrangers, les rebelles, les excomiuniés.

Les étrangers ne connaissent pas 'Eglise : ce sont les Juifs, qui
s’obstinent & ne pas voir en elle I'héritiere légitime de la synago-
gue, aujourd’hui réprouvée, et les infideles, nom commun aux
paiens et aux musulmans. La dénomination d’étranger convient
égalementa tous, parce que, n’ayant pasregu le baptéme, ils n’ont
jamais porté le titre d’enfantsde Dieu et de I'Eglise.

Les rebelles ont connu I'Eglise, mais ils I'ont rejetée : ce sont
Jes hérétiques, dont Yerreur consiste & faire un choix entre les
vérités révélées, pour admetire les unes et rejeter les autres ; les
schismatiques, ainsi appelés parce qu'ils se séparent de I'Eglise en
refusant & son chef I'obéissance quilui est due ; les apostats, clest-
a-dire ceux qui renoncent & la foi de Jésus-Christ, soit d*une ma-
niére complete, comme un catholigue qui se ferait musulman ou
paien, soit en parlie, comme un catholique qui se ferait protestant.

Les excommuniés sont ceux que UEglise retranche elle méme de
son sein. La peine qu'elle leur applique consiste dans 12 privation
partielle ou totale des biens spirituels dont jouissent ses enlants.
8i I'excommunication est parlielle, elle ne bannil pas de I'Eglise
ceux qui en sont atteints ; si elle est totale, elle dépouille le mem-
bre retranché de tous les litres que son baptéme lui avait donnés.

L’étranger n’a dans PEglise nidroit ni devoir; le rebelle, pareil
au soldals qui déserte et au citoyen qui se révolte, perd tous ses.
droits & la gloire du drapeau et aux avantages d- la cité, mais il
reste soumis i lautorité dont il a voulu secouer le joug et passible
des jugements et peines quwelle porte contre la révolte; enfin,
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Pexcommunié demeure retranché du corps de I'Eglise jusqu’a ce
qu’il se repente et que la peine du retranchement portée cottre
lui ait été levée par lautorité compétente. Si le repentir ramene -
dans I’Eglise I'excommunié et ’apostat, la bonne foi peut excuser
le schismatique, ’hérétigue, 'infideéle méme. Bien que séparés du
corps, n'ayant de Pétranger ou du rebelle que Papparence, ils ne
laissent pas alors d'appartenir & I'Ame, et jusque dans ces ténébres
mortelles o tant d’'nommes paraissent plongeés, il y a pourl’Eglise
des sujets, pour Jésus-Christ des enfants, pour le ciel des élus.

Quittez maintenant le monde visible, et, soit que vous vous
éleviez an ciel, soit que vous descendiez aux abimes, vous trouvez
encore PEglise. Elle triomphe et elle régne dans le ciel ; elle souffre
et elle gémit dans le purgatoire ; elle combat sur la terre. Plus
haut sont les membres victorieux et couronnés de gloire, plus bas
les membresblesséset captifs, et entre ces deux peuples, les mem-
bres militants qui sont encore engagés dans la bataille. Quoique
séparés, les vainqueurs, les prisonniers, les combattants, s’appeilent
ets’entr’aident les vns les autres. La priére, comme une messagére
de paix, monte et descend de la cité des batailles 4 la cité des
expiations, el de la cité des cxpiations 4 la cité des triom-
phes. Elle porte aux élus la gloire, aux captifs ’espérance,
aux combatlants les encouragements et les secours. A chaque
instant, il disparait de la terre une nuée ‘d’dmes encore tachées
de quelque souillure, qui vont achever au purgatoire lex-
piation de leurs fautes ; & chaque instant 'abime cuvre ses portes
et laisse échapper des captifs rachetés qui vont grossir les rangs
des €ius. La naissance recrute sans cesse 1'Eglise militante ; la
mort, 'Eglise sonffrante ; la priére, 'Eglise triomphante. Clest
ainsi qua travers Pimmensité des espaces et jusque par deld les
cieux, les fidéles, quel que soit leur sort, heureux dans la_gloire,
gémissant dans Yattente ou éprouvés dans le combat, ne font en-
semble qu'un seul et méme corps, une seule et méme Eglise, dont
Jésus-Christ est le chef et la téie et dont ils sont les membres et
le complément. La légére séparation qui les divise tombera un
jour. La cité des batailles sera effacée de la terre le jour ou le
dernier soldat de Jésus-Christ y aura achelé, en mourant pour lui,
le dernier combat; la cité des expiations sera fermée le jour ou le
dernier juste aura payé, au nom, et par les meérites de Jésus-Christ,
le dernier tribut ; il ne restera que la cité de la gloire, parce que
cest 12 que 'union de Jésus-Christ avec I’Eglise est parfaite, abso-
lue, 1ndissoluble, et que ce chef divin &talera son corps mystique
dans toute la plénitude de sa force et dans toute la splendeur de
ses accroissements éternels : At ipsum dedit capul supra omnem
Eeclesiam, quae est corpus ipsius el plenitudo ejus, qui omnia in omni-
bus adimpletur.

(4 suivre,)
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LA SAINTE BIBLE POLYGLOTTE
(EN QUATRE LANGUES) |

et Version frangaise de M. Pabbé GLAIRE
APPROUVEE PAR LE SAINTSIEGE

Avec les différences de hébreu, des Septante et de Ia Vulgate;
des infroductions, des notes, des cartes ¢t des illustrations

PAR M. F. VIGOUBOUX

Prétre do Saint-Sulpice, Professeur d*Esriture sainte 3 IIatitut catholique de Paris,

L’ouvrage formera 8 forts vol. grand in-8° raisin.

Prix net pour les souscripteurs, loevol. . . ... ..., .. .. 3105
Lo souscription close. le priz de chaque volume sera porté i........... e 31,75

AVIS

Pour satisfaire la légitime impatience de nos souscripteurs,
nous avons résolu de faire paraitre un premier fascicule du Tome
I de la Bible Polyglotte, comprenant: “ LaGenése ” grand
in-80 de 272 pages, prix 50 cts, franco 55 efs.

Les nombreux essais et les mulliples combinaisons qui ont été
nécessaires pour réaliser le plan de cette Polyglotte, ont entrainé
des retards iuévitables; mais les difficultés que nous avons ren-
contrées au début sont actuellement surmontées, et nous avons

tout lieu d’espérer que désormais rien ne s'opposera i la marche
réguliére de ]a publication.

Nous remercions a cette occasion les,1.500 souscripteurs gui ont
bien voulu nous soutenir daus I'euvre laborieuse que nobs
avons entreprise, par leurs précieux encouragements et leur bien-

veillant appui. ,
LES EDITEURS

A. ROGER & F. CHERNOVIZ

Cadienz & Derome, seuls agents pour le Canada ef les Etats-Unis, .

Le deuxigme fascicule comprenant toute la fin du Pentateu-
que, c’est-a-dire de la page 273 4 1008, sera expédiée a nos sous-
cripteurs & raison de 75 cts, port en plus.

BIBLIOGRAFPHIE
LA SAINTE BIBLE POLYGLOTTE

A dilféerentes reprises, les grands Papes Pie IX et Lon XIII ont rappelé aux
éducateurs que, pour qu'un enseignement solid~; pour que les jeunes gens
soient mis & méme de lutter victorisusement contre le rationalisme s'appuyant
sur une fausse science pour nier fa Divinité et son _aclion sur les choses d(". la
naturs tout autant que sur celles du domiine de 1 intelligence, il fa’gt que l'en-
seignement soit basé sur une religion bien éclairée. 1ls ont dit qu'il faut déve-
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lopper 'art herméneutique, et dans sa superbe Encyclique Providentissimus,
Léon XIII, voulant donner un nouvel essor aux études bibliques, recommanda
les anciennes Polyglotltss ¢ trds propres, dit le saint Pére, & faciliter la détermi-
nation du véritable sens des Ecritures ”, disant en outre que ¢ sile latin offre
quelque part un sens équivogue, une expression moins corracle, il sera utile,
selon le conseil de saint Augustin, de recourir & la langue originale:”

Afin d’arriver & cette comparaison des textes, le Souverain Pontife, dans cette
méme Encyclique, compldte sa recommandation par celle ¢ de I’étude des an-
ciennes langues orientales, qu’aujourd’hui on estime si fort, et que le clergé doit
posséder a un dégré plus ou moins élevé, selen les lisux el les personnes.™

Nous savons tous comment les grandes congrégations enseignantes d'Europe,
les Gollegestcatholiques, les Universités, les Séminaires, ont correspondu au
conseil—un ordre pour nous—du Souversin Pontife,

Il restait une difliculté & résoudre : celle de se procurer ces Polyglotles si fort
en honneur dans les premiers siécles de I'gre chrétienne. Et ce n’étail pas une
mince difficulie, on le comprendra aisémens.

Qi ne connait le talent profond, le zdle hors ligne, la fécondité des travaux
herméneutiques de M. ’Abbé Vigouroux, préire de Saint-Sulpice, professeur
d’Ecriture sainte & I'Institut Gatholique de Paris ?

Ses ouvrages réunis constituent une bibliotheque complete ot Porateur sacré,
le polémiste, 'homme d’Etat, Phomme du monde peuvent puiser dans tous les
hesoins de la vie, dans tous les genres d= conlroverse, Il menait & terme une
ceuvre gigantesque : un Diclionnaire de la Sainte Bible, ou toutes les idées sont
classées par ordre alphabétique , oit chaque concordance des textes sacrés est
sa place alphabélique ; olt les varianltes les plus importantes sont & leur rang,
lorsqu’il entendit la ¢ Parole qui suffit an monde.”

E( sans plus tarder, il commenga la préparation de la Sainte Bible Polyglolle
dont un fascicule (la Genése) est enfin paru.

CEuvre colossale, non seulement par la disposition, en chaque double page,
sur quatre colonnes, des textes grec, héhreu, lalin et frangais; mais encore par
ia réunion de tous les renseignements nécessaires par des introductions et des
notes dues & M. Vigouroux ; par Padjonction des résultats acquis par 'exégése
moderne et la plus sérieuse au point de vue théologique, historique, géographi-
que et archiologique.

Ce travail, immense déja jusqu’ici, s'étend cependant plus loin : car M. Vigou-
roux a voulu s’appuyer en outre sur Yenseignement des Pares et sur la tradition,
en méme temps que sur Jes travaux de la science contemporaine. 1l a fait revi-
vre le passé biblique, en mettant sous les yeux du lecteur un choix d’illustra-
tions archéologiques, de plans et de cartes, expliquant par 14 les usages, les
meeurs el coutumes des époques embrassées par la Bible.

L'exécution typographique de cet ouvrag: est magnifiqgue : malgré cette
somme de travail ; malgré cetle cofiteuse execulion typographique, le format
de I'ouvrage est commude, le prix en est accessible 2 tous, cette Poliglotte, conte-
nant les textes originaux, lébreu el grec, avec la version des Septante, la ver-
sion latine et une version francaise, celte Polyglotte ne coitant pas plus cher
qu’une Bible frangaise et laline avec commentaires actuellemeant en usage.

L'euvre compldte formera huit forts volum -s in-8° raisin. Le prix de chaque
volume, pouc les souscripteurs, n’est que de $1.25, le port ea sus.

Tout épiscopat d’ Burope favorise cet ouvrage; le plus grand nombre des
maisons J'éducation catholiques, une quantité de prétres et de laiques y ont
souscrit : nous 0sons croire qu’il en sera de meéme au Canada et aux Elats-Unis,
ou, plus que pariout atlleurs, il est de toute nécessité qus le catholique soit nlus
instruit de sa religion. .

Nousnous laissons trop envahir par cet air délétdre que souflle e protestantis-
me ; notre jeunesse a besoin de recevoir un enseignement plus profond que
celui qu’elle a regu jusqu’ici : 12 sera !e salut.

MM. Cadienx et Derome, libraires, rue Nore-Dame n* 1603, 8 Montréal, ont
1a vente exclusive de cette Polyglotie pour le Canada et les Etats-Unis.

Yévrier 1898. Firvix Picanp.
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INTRODUCTION A LA VIE DEVOTE

. Par Saint Francois de Sales
Edition compléle. 1 vOl in-18..iveiiiinieniiniiiesinninecinennnnnne $0.40

(snite)

Cela étant ainsi présupposé, je dis qu'il fau! aspirer & ce second
degré de pureté d’ame, lequel consiste 2 ne nourrir en nous volon-
tairement aucune mauvaise inclination & quelque péché véniel
que ce soit; car en vérité, ce serait une grande infidélité et une
Jacheté bien coupable, que de conserver en nous habituellement
et de dessein, une disposition aussi désagréable & Dieu, que celle
de vouloir lui déplaire. En effet, le péché véniel, pour petit qu’il
soit, déplait & Dieu, bien qu'il ne lui déplaise pas au pointde nous
attirer sa malédiction élernelle; si donc le péché véniel lui dé-
plait, certainement cette affection habituelle que I'on a au péché
véniel, n’est autre chose qu’une disposition habituelle d’esprit et de
cceur & vouloir déplaire a sa divine Majesté : serait-il donc possi-
ble qu'une dme bien réconciliée avec son Dieu voullit non seule-
ment lui déplaire, mais s'atrectionner a lui déplaire ?

Toutes ces affections déréglées, Philothée, sont directement op-
posées a la dévotion, comrme affection au péché mortel Yest 3 la
charilé; elles rendent Yesprit languissant, elles &loignent les con-
solations divines, elles ouvrent le cceur aux tentations, et bien
qu’elles ne donnent pas la mort & I'dme, elles lui causent de gran-
des et dangereuses maladies. ¢ Les mouches mourantes”, dit le
Sage, “ font perdre & un baume précieux toute la bonté de son
odeur et toute sa vertu.” Il veut dire que les mouches ne s’y ar-
rétant que légérement et n’en prenant que tant soit peu de la su-
perficie, elles ne le gitent pas dans toule sa masse ; mais que, si
elles y meurent, elles le corrompent entierement. De méme, la
dévotion ne souffre qu'une légere atteinte des péchés véniels que
Yon commet de temps en temps; mais s'ils forment dans l'dme
une vicieuse habitude,ils détruisent entierement la sainte dévotion.

Les araignées ne tuent pas les mouches 2 miel, mais elles gitent
leur miel ; et quand elles s'atlachent & la ruche, elles en embarras-
sent si fort les rayons avec leurs toiles, que les abeillesne peuvent
plus y travailler : ainsi les péchés véniels ne donnent pas la mort
2 potre Ame, maisils alterent la dévotion; si on les commet par
une mauvaise inclination habituelle, il se fait dans I'dme je ne sais
quel embarras d’habitudes vicieuses et de mauvaises dispositions
qui Pempéchent d’agir avec cette ferveur de charité en laquelle
consiste la vraie dévotion. Gest peu de chose, Philothée, que de
faire un léger mensonge, de se dérégler tant soit pen en paroles
ou en actions, de laisser échapper i ses yeux un regard trop natu-
rel, ou seulement curieus, de se plaire un jour a la vanité des
ajustements, de sengager une fois dans guelque assemblée de
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danse ou de jen, dont le coeur puisse souffrir quelque légére attein-
te ; tout cela, dis-je, est peu de chose, pourvu que nous soyons bien
attentifs & défendre le ¢ur de I'inclination et de Pattachement
quil pourrait y prendre, & peu prés comme les abeilles s’efforcent
de chasser les araignées gqni gitent leur miel; mais si tout ‘cela
revient souvent, et si, comme il arrive toujours, le cour y prend
celteinclination et cet attachemeant, 'on perd bientdt la suavité de
la dévotion, et toute la dévotion méme. Encore une fois, serait-il
possible qu'une 4me généreuse fasse son plaisir & déplaire a Dieu,
et s'affectionne a vouloir toujours ce qu'elle sait gui lui déplait
beaucoup.
XXIIT

IL FAUT PURIFIER L’AME DE TOUTE AFFECTION AUX GHOSES
INUTILES ET DANGEREUSES.

Le jeu, le bal, les festins, la comédie, tout ce gqu’on peutappeler
les pompes du siécle, tout éela, dis-je, n’est nullement mauvais de
soi-méme et de son fonds, mais indifférent, et se peut prendre bien
ou mal ; 'usage néanmoins en est toujours dangereux et l'affec-
tion qu'on y prendrait, en augmenterait beaucoup le danger. Clest
pourquoi je vous dis, Philothée, qu’encore que ce ne soit pas un
péché qa’un-jeu réglé, une danse modeste, une riche parure
d’habits, sans aucun air de sensualité, une comédie honnéte dans
sa composition et dans sa représentation, un bon repas sans intem-
pérance, cependant 'affection qu’on y aurait serait entiérement
contraire a la dévotion, extrémement nuisible & 'dme, et dange-
reuse pour le salut. Ah! quelle perte que 4’occuper son ceur de
{ant d’inclinations vaires et folles, qui le rendent insensible aux
impressions de la grice, et qui le consument tellement, qu’il ne
loi reste plus ni force ni application pour les choses sérieuses et
saintes !

Voila justement la raison pour laquelle, dans I’Ancien Testa-
ment, les Nazaréens s'abstenaient, non seulement de tout ce qui
peut enivrer, mais encore de manger du raisin, et méme du ver-
jus ; ce n’est pas qu’ils crussent que ni 'un ni Pautre les plt eni-
vrer, mais ils appréhendaient le danger qu’il y avait, qu'en man-
geant du verjus, il ne leur prit envie de manger du raisin, et
qu’en mangeant du raisin, ils ne fussent tentés de boire du wvin.
Je ne dis donc pas que nous ne puissions jamais, dans aucune
occasion, user des choses dangereuses, mais je dis que nous ne

ouvons jamais y avoir le ceeur porté, sans intéresser la dévotion.
Ees cerfs qui sont trop en venaison, se retirent dans leurs buissons,
et y observent une maniére d’abstinence, sentant que leur graisse
leur ferait perdre I'avantage de leur agileté, s’ils étaient nour-
suivis par'les chasseurs ; et C’est de cettesorte que I’homme char-
geant son cceur de toutes ces affections inutiles, superflues et
dangereuses, perd les bonnes dispositions qui lui sont nécessaires
pour courir avec ferveur et avec facilité dans les voies de la dévo-
tion. Tous les jours les enfants s’échauffent a courir aprés des
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papillons, sans que personne le trouve mauvais, parce que ce sont
des enfants ; mais n’est-ce pas une chose ridicule, et tout ensem-
ble déplorable, de voir des hommes raisonnables s'attacher avec
empressement & des bagatelles aussi inutiles que celles dont nous
parlons, et qui, outre leur inutilité, les mettent en danger de se
dérégler et de se perdre ? Ainsi vous, Philothée, dont le salut m’est
si cher, je vous déclare la nécessité qu’il y a de dégager votre
cour de toutes ces inclinations ; car bien que les actes particu.
liers n’en soient pas toujours contraires & la dévotion, néanmoins,
Paffection et l'attachement qu’on y prend, lui causent toujours un

grand préjudice.
XXIV

IL FAUT MEME PURIFIER L'AME DES IMPERFECTIONS
NATURELLES.

Nous avons encore, Philothée, de certaines inclinations natu-
relles, lesquelles n'ayant pas tiré leur origine de nos péchés parti-
culiers, ne sont ni péchés mortels, ni péchés véniels ; mais an les
appelle imperfections, et on nomme leurs actes, des défauts et des
raanquements. Par exemple sainte Paule, comme le rapporte
saint JérOme, était naturellement si mélancolique, qu’elle pensa
plusieurs fois mourir de tristesse 4 la mort de ses enfants et de
son mari : ¢’était en elle une grande imperfection, et non pas un
péché, par la raison que sa volonté n'y avait point a2 part. Il yen
a qui sont d’un naturel léger, d’autres d’une humeur iébarbative,
d’autres d'un esprit indocile et dur 2 la complaisance que I'on doit
aux sentimenis et aux conseils de ses amis ; plusieurs d’une bile
facile & s’enflammer, et plusieurs d’une tendresse de cceur trop
susceptible des amitiés humaines ; en un mot, il v’est presque per-
sonne en qui 'on ne puisse remarquer une impression semblable,
Or, quoique ces inclinations soient naturelles, on peut les corriger
et les modérer en tdchant d’acquérir les perfections contraires;
Yon peut méme s'en défaire absolument, et je vous dis, Philothée,
que vous devez aller jusque-Ja. N'a-t-on pas trouvé 'art de don-
ner de la douceur aux amandiers les plus amers, en les pergant
seulement au pied, pour en faire sortir un suc dpre et rude?
Pourguoi donc ne pourrions-nous pas nous décharger de nosincli-
nations perverses, n’en retenant gue ce qu’elles ont de bon, pour
en faire des dispositions favorables & la pratique de la vertu ?
Comme il 0’y a point de si bon naturel que les habitudes virieu-
ses ne puissent corrompre, il n’y en a pas non plus de simécaant
qu’on ne puisse dompter,et entierement changer par une constan-
te application, soutenue de la grace de Dieu.

Je m’en vais donc vous douner les avis, et vous proposer les
-exercices que je juge les plus nécessaires pour dégager votre dme
de toutes les mauvaises affcclions au péché véniel, de tous lesatta-
chements aux choses inutiles el dangereuses, et de toutes les im-
perfections naturelles, et votre 4me en sera encore mieux précau-
tonnée contre le péché mortel : Dieu vous fasse la grice de les
bien pratiquer. {a suivre.)
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LA KERMESSE DE LILLO

A ‘M. er Mme PAUL FLANDRIN

(suito et fin.) .

1V
A LA TAVERNE DE L’AIGLE-D'OR

Le vent @éguinoxe soufflait
avec fureur, et la marée haute,
refoulant violemment les flots
de I’Escaut, inondait les quais
et venait battre les murailles
des maisons d’Anvers. La tera-
péte faisait rage au dehors,
mais les joyeux compagnons
attablés dans la salle basse de
la taverne de I’4igle-d’Or viaient,
fumaient et buvaient, sans s’in-
quiéter le moins du monde du
mugissement des flots. Parmi
ces groupes, gqu’éclairaient les
lampes suspendues aux solives
enfumées, cing ou six jeunes
peintres se faisaient remarquer
par leur gaieté, et les toasls
qu’ils portaient & lun d’eux,
gros garcon de vingt-cing ans,
a la moustache en croc et Pair
épanoui.

— A tes succes 3 Rome!
Adrien, puisses-tu faire le por-
trait du pape, disait I'un. — Ef-
facer Raphagl, faire oublier
Michel-Ange, épouser une prin-
cesse, disait I’autre. Et les ver-
res s'entre-choquaient, la bigre
mousseuse inondait la table, et
%e.s convives parlaient tous 3 la
ois.

—Mais ol peut &tre Axel?
demanda tout 3 coup Adrien.
Il m’avait promis d'atre ici de
bonne heure.

—Je suis siir qu'il est 2 Lillo,
dit Bartholet; il y va tous les
jours,il y couche souvent. 1'été,
c’était pour peindre; mais 2
présent, qu’y fait-il ?

— La plus grande sottise du
monde, dit Hans Milé; il veut
se marier. :

— Ciel ! s’écria Adrien. Quel-
le catastrophe! se marier 2
vingt-deux ans ! au lien d’aller
en Ilalie avec moil

La porte souvrit 4 ce mo-
ment, et une rafale de vent en-
tra en méme temps qu’Axel,
dont le manteau était trempé
de pluie, le chapeau tout défor-
me, et la figure si péle et si dé-
confite, que les peintres s’écrie-
Tent en chegur:

—Axelles-tunoyé ? d’ou sors-
tu, pauvre garcon ?

— Jarrive de la campagne,
fit-il,mais je ne suis point noyé.
Et, se débarrassant de son man-
teau, il apparut tout vétu de
velours noir, et, s’approchant
de la cheminée, sécha ses
chaussures et tordit ses longs
cheveux,

— Prenez un verre de vin .
chaud, M. Axel, dit la servante,
la grosse Trudchen; vous &tes
aussi blanc que mon tablier.

~Axel, lui dit tout bas Hans,
test-il arrivé quelque malheur ?

— QOui, répondit Axel de mé-
me. Dame Péters a fait ma de-
mande. Alberte et sa mére ont
pleuré, mais Gottfried a &té im-
pitoyable : je suis refusé.

— Ce n’est pas un malheur,
dit Hans, Crois-moi, ¢’est trés
heureux ponr toi. Allons, viens
te mettre & table, Adrien part
demain soir. Il faut le féter
avec nous! Trudchen, hé bien,
ou est ce vin chaud ?

Quelques minutes aprés, Axel
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trinquait avec ses amis, et A-
drien, averti tout bas par Hans,
se mit & Pargumenter.

- Pourguoi ne parlirais-tu
pas avec moi, dit-il; tu n'as ni
peére ni mére, tu es libre com-
me l'air? Le vaisseau de mon
oncle, 1a Claire-Eugénie, part de-
main pour Le Havre. 1l nous
emmene gratis. Du Havre nous
gagnons Paris par le coche
d’eau, et de Paris & Rome, cest
tout pavé; des routes superbes,
Nous visiterons Lyon,Avignon,
que sais-je! J’ai toul vendu:
ma bourse est ronde comme
une pomme. Voyez! et il fit
sauter en l'air sa petite bourse
de cuir bourrée de florins.

~—Qui-da! dit Axel, mais la
mienne est plate,moun cher ami,
et d’ici & demain soir, comment
vendrais-je mes toiles, & moins
de les donner pour quelques pa-
tards & un juif ?

— J’ai une idée ! s’écria A-
drien. Et se levant un peu
chancelant, il se raffermit, re-
troussa ses moustaches, rebou-
tonna son justaucorps et le cha-
peau sur Poreille, traversant la
longue salle remplie de joyeux
buveurs, il disparut dans la
fumée des pipes. Quelquesmi-
nutes aprés il revint d’un air
triomphant vers ses amis.

~-- Axel, ditil, jai arrangé
ton affaive. Je viens de parler
4 maitre Van Bloomsten,syndic
chargé par M. le bourgmestre
de régler les comptes de la suc
cession du dernier seigneur de
Lillo. Demain matin, al’hotel
de ville, il fait vendre aux en-
chéres la collection de tableaux
de ce fou défunt. Il m’a promis
d’y glisser les tiens. Tous les
amateurs de la province seront
13. Clest une occasion unique,

Axel en convint.

— Mais, objecta-t-il, mon der~
nier tableau, ma Vue du Chdteaw
de Lillo, n’a pas de cadre.

— Je t'en trouverai un, dit
Adrien. Clest une toile de me-
sure, n'est-ce pas?

— Oui.

— Eh bien, je sais ou pren-
dre 'objet nécessaire. Allons,
vive la joie! buvons quelque
chose de bon. Ohé, Trudchen,
un flacon de Malvoi e, et vive-
ment !

v
AUX ENCHERES

Adrien avait dit vrai. Tous
les amateurs de tableaux des
Pays-Bas, prévenus a P'avance,
s’étaient rendus & Anvers pour
se disputer les toiles achetées
en France, en Allemagne et en
Italie par Barthélemy de Lillo.
Ils étaient 13, s’observant du
coin de l'eeil, et discutant le
mérite des tableaux exposés.

Tout & coup, un petit mouve-
ment se it dans la foule, et on
entendit quelques personnes
dire :

—Voici 'Anglais qui a ache-
té le chitean de Lillo. Lord
Clarendon entrait, air impassi-
ble, comme toujours, suivi de
Courbette. Il chercha des yeux
un fauteuil, le prit, s'assit, bdil-
la et s’endormit.

La vente commenga. Les pre-
midres toiles, les plus médio-
cres, furent adjugées presgue
pour rien, — Mais un tableau
espagnol fort beau fut_si vive-
ment disputé que IAnglais se
réveilla. Les figures flamandes
qui l'entouraient, de placides et
souriantes, étaient devenues
crispées. On enchérissait avec
fureur. Le tableau fut adjugé
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3 un gros armateur qui le paya
six fois sa valeur et se tint pour
content en voyant son adver-
saire blémir de dépit. A ce mo-
ment le groupe des jeunes pein-
tres entra dans la salle, et se
mit en observation. Une belle
esquisse de Rubens, un portrai¢
d'Holbein, furent vendus fort
cher, sans que I’Anglais daignat
miser, mais, tout d’'un coup, je-
tant les yeux sur le paysage
d’Axel que le commissaire-pri-
seur mettait en vente au prix
d’un florin, il dit & Courbette :
Je le veux ; misez jusqu'd ce
que vous l'ayez.— Deux florins,
dit Courbette ; quatre, crig
Hans, six, douze, vingt; une
douzaine de voix s'éleverent:
le gros armateur, qui haissait
PAngleterre pour raisons de
commerce, enchérissait rien
que pour faire piéce 2 'Anglais:
trente, quarante,cinquante,cent
florins, deux cents, trois cents !
Axel croyait réver.

~ Hardi! eriait Adrien, en
donnant de grands coups de
poing dans le dos de Hans. Mi-
se donc. Regarde comme ’An-
glais est enragé.

Lord Clarendon en effet criait
en personne et s'enrovait. Enfin,
d'une voix de stentor, il dit en
anglais & Courbette, et celui-ci
répéta :

—Milord offre I'original pour
la copiel

—OQriginal vous-méme,s’écria
Axel furieux, mon tableau n’est
pas une copie.

—Heé, milord le sait bien, dit
Courbette, mais il veut donner
le chiteau en place du tableau.

On éclata de rire, et le com-
missaire s'écria qu’il n'était pas
séant de plaisanter ainsi quand
on était en affaires,

— Je ne plaisante point, cria
PAnglais. Je ferai comme je
I'ai dit. Ges Flamands ne savent _
pas ce que c'est gue la parole
d’un Anglais. G......... | je don.
ne le chiteau.

Devant une telle encheére, les
amateurs restérent muets.

— Un, deux, trois. Adjvgé!
git le commissaire, Et ce fut

ait.

Lord Clarendon emporta son
tableau en Angleterre.

Axel régela ses amis dans son
joli chitean, et si vous ne devi-
nez pas quelle chatelaine y fut
amenée en grand arroi, avec
force violons, rubans, fleurs et
coups de pistolet, & la kermesse
du printemps suivant, ami lec-
tear, vous n'édtes point fin du
tout.

{Fin)
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